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0. Preliminar

Sovint s’utilitza la historia per a crear literatura, ja que sén dos camps
interconnectats. Amb la realitzacid d’aquest estudi pretenem comprovar que Escarti hi
fa us de totes les dades de qué compta com a historiador de la cultura per a donar forma
a una historia inventada, la qual ve representada per tot un seguit de personatges i
arguments ficticis que es mesclen amb un tot altre conjunt de personatges i
esdeveniments historics, reals i documentats que —novel-lats, evidentment— funcionen
de gran escenari a la historia escartiniana. En unes altres paraules, a les seues
produccions creatives insereix 1’ingredient de realitat; un ingredient que ell coneix bé
perque s’hi ha dedicat, 1 continua dedicant-se, a descobrir més sobre el nostre passat.

A partir d’'una metodologia que s’ha basat en recollir, recuperar i consultar diverses
fonts historiques (aixi com en conversar amb Escarti i Agusti Ventura, el cronista oficial
de Xativa), farem una aproximacié historicocultural a tres dels casos reals que apareixen
a Especies perdudes 1 cal dir que centrarem la nostra atencid, sobretot, en la ciutat de
Xativa, clara protagonista de la novel-la. Parlarem de la plaga de llagosta que hi hagu¢ a
Valéncia el 1756 i veurem com la varen afrontar Xativa i els xativins; revisarem les
pretensions de Xativa de recuperar la catedralitat, un procés actiu des de 1’edat mitjana;
i reviurem la Guerra de Successié espanyola i els conseglients setge i crema de la capital
de la Costera, 1’aplicacio del decret de Nova Planta, i I’exili austriacista. La nostra
aportacio, doncs, tracta d’establir connexions entre el que diu la novel-la —els fragments
de la qual desglossarem a cada apartat— i la bibliografia historica d’autors especialistes
que expliquen aquestes tres qiiestions. El que farem no sera, per tant, una analisi
literaria d’Especies perdudes, sind una manera de descobrir una miqueta més al voltant
de la realitat dels valencians a proposit d’aquesta novel-la historica, que ens serveix de
guia.

El factor determinant del nostre interés per la figura de Vicent Josep Escarti ha estat
estimulat perque és un dels principals novel-listes del Pais Valencia, guardonat amb els
premis més importants, que combina l'activitat de novel-lista amb altres d'historiador,
historiador de la literatura, filoleg i investigador.

Especies perdudes —que va rebre el vint-i-cinqué Premi Andromina dels Premis
Octubre— va estar guardonada per un jurat que conformaven David Castillo, Maria-
Josep Obiols, Dolors Oller, Rosa Regas i Marius Serra, 1 no ens estranya que 1’obra
escartiniana es proclamara guanyadora, atés que €s una narracié molt cuidada; molt
precisa a I’hora de conjugar ficcid i historia; i d’una perfeccio lingiiistica envejable.
Seguint en aquesta linia, Escarti assegura a un periodista del Levante-EMV: “Tenia una
gran confianza en la novela porque cuando la conclui estaba muy satisfecho del trabajo
realizado y tenia la sensacion de que era un buen texto, que funcionaba” (Segui). Un
exili, una guerra dinastica, un passat glorids que ja no retorna, o la ciutat de Xativa —una
de les més emblematiques del pais, carregadissima d’historia— soén ingredients que ens
fan acostar-nos a la novel-la.

1. Sobre Vicent Josep Escarti
“Tenim en Vicent Josep Escarti una ferma promesa”. Aixi és com Tomas Llopis
(82) va definir I’autor de I’obra que ens ocupa i, en efecte, quan parlem de la literatura
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actual al Pais Valencia, resulta impossible evitar la figura d'Escarti (La Ribera, 1964).
Llicenciat en Geografia i Historia el 1987 i especialitzat en Historia Medieval, es decidi
a seguir les passes de la cultura i la literatura. Aconsegui doctorar-se en Filologia
Catalana per la Universitat de Valeéncia, el 1993, la institucié on imparteix docencia des
de 1989, i fou, el 2018, I’any en qué esdevingué catedratic en Literatura Medieval 1
Moderna. Com ens ha comentat el mateix autor (2022c¢), I’edici6 de textos medievals i
moderns despertava en ell un gran interés, i €s per aixo que va determinar doctorar-s’hi.
Aixi mateix, la catedra t¢ la base en que¢ Escarti ha dedicat la major part de la seua
recerca a aquests dos periodes, ja que s’hi sent comode i atret per aquell mén del passat
(Escarti 2022c). Pero la seua trajectoria professional no cessa aci. Entre moltes altres
ocupacions, és membre numerari de 1’Institut d’Estudis Catalans i director de 1’Institut
Interuniversitari de Filologia Valenciana des del 2018, a més de fundador i director de
la revista Scripta de la Universitat de Valencia. Escarti, a més, és corresponent de la
Reial Académia de Bones Lletres de Barcelona, des de 2015, i podem llegir els seus
articles en diversos mitjans de comunicaci6 periodica, entre els quals destaquen el diari
Levante-EMV 1 la revista Sao. D’altra banda, dirigeix la Revista Valenciana de
Filologia, de la Instituci6 Alfons el Magnanim - Centre Valencia d'Estudis i
d'Investigacio.

A la vista d'aquesta activitat académica ens podriem preguntar quina va estar la rad
per que Escarti comengara a escriure literatura. Ell va respondre’ns que per la necessitat
de contar coses: “Les novel-les sén aixo: contes llargs que et permeten construir
universos” (Escarti 2022c). La seua aventura literaria remunta els seus inicis al 1988,
any en qué va publicar la seua primera obra titulada Barroca Mort a ’editorial Bromera.

2. Sobre Espécies perdudes

Especies perdudes, de 1997, que se centra en una de les grans nissagues del moén
creatiu d’Escarti, els Arcangels de Sant Esteve —nissaga que continuara viva en la
seqiiela L abellerol mort (2009), i compta amb un noble xipriota del segle XVIII com a
absolut protagonista; en concret, el set¢ Arcangel d’aquesta familia, antic Ministre
General del seu pais i Megaduc de Sant Esteve. Exiliat de I’Illa, “la naci6 dels meus
avantpassats 1 la meua” (Escarti 1997, 41), a causa d’unes suposades —i, per tant,
ficticies, pero presentades com a vertaderes en la novel-la— guerres successories entre
els pretendents al tron de Xipre, que s’hi refugia, d’amagat, a Xativa: la “ciutat perduda
1 remotissima, emblanquinada de nobleses antigues i que es refa encara d’una cruel
guerra” (Escarti 1997, 53). A la ciutat valenciana enceta un dietari a forca de posar per
escrit alguns detalls del seu llinatge o nissaga i1 honrar les gestions, accions i decisions
efectuades al servei de la monarquia dels Lusignans. Durant aquesta ‘“separacid
dolorosissima i del tot immerescuda” (Escarti 1997, 27) rememora, doncs, aspectes de
la seua infantesa; de la historia familiar; dels anys del seu ascens al poder; aixi com del
consegiient periple, i ens en mostra la part més intima. I si partim de la base que el
protagonista-narrador “cristia, francofon i ministre a la seua illa, només hauria pogut
existir en el benentés que Xipre al segle XVIII hagués estat en mans d’una dinastia
catolica” (Escarti 1997), ens situem directament en 1’0rbita ficcional propia de 1’autor
que treballem; una Orbita que, tanmateix, semblara versemblant. De fet, com observa
Herrero (2007b, 336), “l’autor s’esforca a aconseguir que el seu personatge siga
versemblant, és a dir, que puga encabir-se perfectament en els corrents intel-lectuals i
culturals de I’Europa il-lustrada”.

Afligit i sempre a I’espera de noticies del seu fill, don Gabriel (que protagonitzara
després L’Abellerol mort), i del seu germa, don Miquel, als qui escriu sovint des de
Xativa, el xipriota, “presoner de la seua solitud, veu com passa el temps i com canvia el
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moén mentre es pregunta, perplex, quins drets li corresponen com a exiliat més enlla del
de la reconstruccio idealitzada del propi passat”; com bé indica Isern (1997).

Especies perdudes es teixeix a partir d’un dietari, el format que ha esdevingut, com
apunta Espinds (289), “un dels fenomens més notables de la literatura catalana actual.
Siga per cansament de la ficcid convencional o com a expressid genuina de la
subjectivitat postmoderna.” A més a més, Escarti, com a especialista en memorialistica i
dietaristica, esta familiaritzat amb aquesta manera d’escriure i de fer literatura (2022c).
Perd aquest és un cas especial, perque, aixi com va confirmar-nos el mateix Escarti
(2022b), s6n unes memories personals amb caracteristiques del dietari que han estat
impulsades en I’exili en que viu enfonsat el protagonista; un exili que el castiga i d’on,
malauradament, no podra eixir mai. Son, en paraules d’Espinos (296), “les memories
d’un exiliat.” Aixi doncs, 1’autor fa s de la primera persona al llarg de I’obra, un
aspecte “que facilita ’accés a la intimitat del protagonista” (Espinds, 290).
Efectivament, Escarti va declarar a Esteve Ordinyana que 1’Gs de la primera persona
esta lligat a sentir-se més implicat amb la novel-la, i aquesta és la rad perque utilitza les
memories, els dietaris o el génere epistolar com a mitja per a vehicular algunes de les
seues novel-les.

Seguint Pepe Valsalobre i Albert Rossich (113), en els dietaris no es fa
autobiografia, sin6 que és aquesta una manera de deixar constancia del mén que envolta
I’autor; un entorn descrit en forma realista. I a¢d ens recorda que don Arcangel plasma
en el seu dietari —que certament t¢ una dosi de quotidianitat— la vida de cada dia a
Xativa, la seua nova ciutat de residéncia. Perd és en I’escriptura d’aquesta vida de cada
dia que s’hi afegeixen els records que evoquen un temps en qué tot era més senzill per
al protagonista, un temps que ja no li pertany; una vida, en definitiva, millor. Ara bé,
aixo no lleva que don Arcangel també rememore els records més amargs i agredolcos,
com els de la II Guerra Successoria de I’Illa, el moment en qué hagué d’abandonar
Xipre.

A Especies perdudes conflueixen, doncs, el dietari, que seria la forma com esta
redactada la novel-la, i les memories personals. I citem ara Garcia Carcel (2013), que
palesda que les memories personals es caracteritzen perqué son subjectives (registres
d’experieéncies viscudes, contades sempre a través de la visio propia); amb una voluntat
justificativa/testimonial (escrites per ser llegides); i amb una escassa distancia temporal
respecte a les vivéncies experimentals, per tal de fer constatables 1’emocionalitat i els
sentiments en el discurs.

Don Arcangel, acompanyat pel seu criat francés, Joan —amb qui va fugir de I’Illa, la
ciunera Brigida i algun xativi amb qui ha fet amistat, veu en 1’escriptura una manera de
desfer-se de 1’angoixant realitat a queé esta sotmés i que el paralitza, perqué no acaba
d’adaptar-s’hi, tot i que puga semblar-ho (Herrero 2007b, 338). En opinid de I’estudiosa
Herrero (2007b, 338), “ara es veu obligat a lluitar per la readaptacio [...] el xipriota ha
fet un viatge no desitjat pero vital”:

Ahir, sense anar més lluny, vaig passejar pels carrers d’aquesta ciutat [...] Pero,
per molt que s’assemblava al moviment de gents de la meua vila, o per molt que
en alguns palaus ben rics sonas musica tan bella com podia sentir-se a la Ciutat,
res no era comparable a la meua terra (Escarti 1997, 25).

En aquest cas, Espinds assevera (296) que com el personatge s’infon en la nostalgia
i en D’estranyament de la terra perduda, que és “el sentiment dominant en tot dietari
d’exili”, el protagonista reconta passatges del seu passat; la qual cosa implica aprofundir
en la historia personal, en els records més banals, en la historia de la nissaga dels
Arcangels de Sant Esteve. I en la seua anterior, perd molt important, vida politica:
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aquella de que va haver d’escapar amb motiu d’unes lluites politiques desencadenades
entre els pretendents al tron que deixa buit Joan VII i que provoca la lluita de dos cosins
germans nascuts el mateix dia i a la mateixa hora.

No sé ben bé per qué m’entretinc amb [’escriptura d’aquest diari. Jo no havia
pensat mai que m’interessaria redactar un llibre de memories ni un llibre de
viatges, ni res semblant. Crec, més bé, que passe hores amb aco per oblidar-me
d’altres ocupacions que no em son grates (Escarti 1997, 70).

Amb aquest fragment confirmem, doncs, el que indica Espinos:

La novel-la diari esdevé el motlle ideal per a narrar situacions en que el jo fictici
pateix una situacid de crisi puntual, on el que importa és ressaltar el procés, els
detalls del dia a dia, sempre des d’una perspectiva intima i domestica, que
destaca més la ressonancia interior que els fets mateixos (290).

Seguint amb aquesta idea, el seté n’Arcangel, ansiés de noticies de I'Illa —“Vaig
haver de deixar la meua terra i exiliar-me en aquesta altra, des d’on sé ben poques coses
d’aquella 1 on m’arriben ben poques noticies [...] les espere cada dia” (Escarti 1997,
131), no esta interessat pel present ni per la seua nova vida a Xativa, sin6é que la major
part del temps la dedica a viatjar al passat, el qual idealitza, i a recordar an¢cdotes dels
seus moments de gloria (Espinos, 296). Tot i aix0, també s’ha de destacar que, de
vegades, fer aquesta introspeccié al mon preterit li dol. Llavors, si el protagonista ha
assegurat, inclus, que escriure €s per a ell una distracci6 —“Anit, mentre esperava la son
i em distreia amb aquestes pagines a qué em vaig aficionant més cada dia” (Escarti
1997, 48), quan la tristesa i I’enyor s’apropien d’ell, no pot seguir. No hem d’oblidar
que presenciem la decadéncia d’una nissaga que ha passat del tot al no-res, un moéon que
s’acaba 1 que no retornara:

Tota aquesta jornada ha estat de molta malenconia. Com vénen sent-ho les
darreres, 1 per aixo he defugit d’escriure, en aquest diari meu. En fi, supose que
posar per escrit que sent, em dol. Malgrat que aixo no vol dir que no pense en el
passat, ans al contrari, perqué¢ bé que el recorde, en especial quan me’n vaig al
Montsant i passege per aquells voltants arborats (Escarti 1997, 107).

Perd 1’obsessio per la vida passada i abandonada, no vol dir que no ens consten
altres detalls de la quotidianitat del present narratiu a Xativa. De fet, com exposa
Espinds (2007) alguns d’ells son els que serveixen de preludi al protagonista per a
desenvolupar els records de la vida anhelada; uns records, sovint, extensos. Espinds ha
afirmat al respecte (296): “En alguns moments el noble apunta, tot seguint el model
dietaristic canodnic, anécdotes o viveéncies quotidianes.” I podem exemplificar aquesta
ultima anotacid, tot seguint 1’aportacid d’Espinos, recopilant uns quants episodis i
anecdotes: la festivitat de Sant Esteve; la pluja; la troballa d’una rata; el soterrar d’una
monja del monestir de Santa Clara; etc. Certs records de 1’Illa, perd, s’insereixen sense
cap mena de preambul ni avis (Espinds), ja que aquesta és la vera voluntat del
protagonista:

Aquests dies, a més, pense que deuria posar per escrit tot el que he vist i sabut,
en el meu temps, i tot el que sé, dels temps dels meus avantpassats, perque aixo
sera una manera de fer reviure el passat i de no oblidar el mén que és molt
probable que ja haja perdut per sempre més (Escarti 1997, 149).
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Com hem esmentat adés, Especies perdudes és un hibrid entre el llibre de memories
i el dietari d’exili, que es complementen, i Herrero (2007b) destaca la forma
fragmentaria de relatar les histories anteriors relacionades amb la vida a Xipre. Com
palesa I’estudiosa (2007b: 340), el relat primer de la narracid, que recupera el passat
immediat de Xativa i goja d’un caracter totalment organitzat, per dies —tot i que amb
el-lipsis en la seqiiencia temporal, es contraposa a les constants analepsis de I’Illa que,
per contra, no segueixen un ordre lineal o la seqiiéncia ordenada d’aquest relat primer,
al qual interrompen: “Els records m’han anat apareixent sense cap ordre; vull dir, que
tan prompte he pensat en els anys en que vaig estar casat amb dona Eudoxia, com
aquells altres de la meua infantesa, i també en els darrers” (Escarti 1997, 23). I aci és,
aleshores, que els lectors hem de fer 1’exercici d’anar acumulant totes les dades que ens
proporcionen els flashbacks evocats de la terra natal, amb la finalitat de reconstruir “la
vida social i politica dels sis anteriors n’Arcangels, des del primer que va ser reconegut
ambaixador del regne de I'llla, aixi com aquells esdeveniments que ens ajuden a
entendre qui €s ell i com ha aplegat a un exili injust” (Herrero 2007b, 339).

En darrer lloc, 1 aixi com també fa notori Herrero al seu article (2007b); Espeécies
perdudes —que no es divideix en capitols, sind en dies, ens revela, el 5 de setembre de
1764, que don Arcangel no ha estat el redactor material del quadern, sin6 Joan, el seu
domestic, perque el primer, mutilat, no pot portar a cap aquesta tasca. El protagonista es
dedica durant tota la novel-la, per tant, a dictar a I’amic el que vol plasmar en les seues
memories 1 deixar-ne constancia. Aixi ho explica el personatge de Joan:

Ell, sense mans, o per millor dir-ho, només amb el dit gros i I’index de la ma
esquerra, no podia escriure. Jo ho feia per ell. Jo era com les seues mans. Per
aixo, a la nit, majoritariament, em contava les coses com volia que les posas per
escrit (Escarti 1997, 160).

A més a més, noteu com el temps de la narracié ha canviat de present a passat.
Exacte, aquestes mateixes pagines son el moment en qué el majordom, i ara des de la
seua perspectiva, ens fa coneixedors del pitjor dels finals que podria haver tingut el seté
n’Arcangel: amb “vint-i-set ferides, moltes d’elles mortals” (Escarti 1997, 159), ’han
mort el mati anterior; perd no sabem qui.' Finalment, Joan sera qui es quede amb el
manuscrit: “ell no em va dir qué¢ volia fer amb aquest quadern, de manera que me’l
quedaré” (Escarti 1997, 160).

En resum, com ha explicat Herrero (2007b), aquest dietari, que s’enceta el desembre
de 1763 i acaba el setembre de 1764, “és tractat a la manera del lament ovidia, com a
mutilacio [...] la pérdua de la patria, de les arrels, una sensaci6 de frustracid, i un desig
constant de retorn” (Herrero 2007b, 337). Evidentment, quan has de marxar de la terra
on ho has tingut tot —i ho has sigut tot, i saps que no podras retornar-hi, perque, tot i ben
lluny, has de viure d’amagat, no pots fer més que aferrar-te als records que encara et
queden d’aquella millor vida que, a poc a poc, va diluint-se. Es, si més no, una prosa
que reflecteix el contrast entre la plenitud i la mancanca; la historia d’una “espeécie
humana en perill d’extinci6¢”, tal com ha dit Herrero (2007b, 335). Finalment, no
voldriem acabar aquest segon apartat del nostre treball sense tornar a citar 1’entrevista
que Ordinyana va fer a Escarti en que¢ ’autor caracteritza aquesta obra com: “una
novel-la de mirar-se amb enyor o amb nostalgia el passat que se’n va, una forma de
vida, de mén que desapareix” (Ordinyana).

5| misteri queda resolt a L abellerol mort (Bromera), obra de 2009.
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3. Realitat i ficcio

Sempre que es parla de la narrativa d’Escarti s’ha de tenir present la seua manera
tan particular d’escriure novel-la historica: la conjugacio entre realitat i irrealitat. Escarti
insereix en Espécies perdudes, el fons d’escenari, la historia 1 els personatges fantastics,
els quals li permeten aproximar els lectors al segle XVIII. Perque si alguna cosa té de
realitat aquesta novel-la que ens ocupa, en concret, €s I’ambientacid historica, algunes
dades historiografiques (que en sén més del que pot semblar), uns quants personatges
historics i, sobretot, la ciutat de Xativa. La resta és una “pura invencio”, tal com va
assenyalar 1’autor en I’entrevista que li va fer Lluis Bonada a El Temps el 1997. En
alguna altra ocasi6, Escarti va declarar, a més, que I’escriptura de novel-les historiques
li permet agarrar-se a la historia quan li convé, pero, quan no li convé, deixar volar la
part imaginativa o magica (Ordinyana). Simbor (1997, 197) ha determinat qualificar
aquest estil de fer literatura com a fantasticointel-lectual.” Carbé i Simbor, a més,
caracteritzen aquest tipus de narracions:

Establecen un pacto de innegable refinamiento con el lector. En realidad le
proponen un pacto magico y erudito sobre la Historia, en el que a unos datos
veridicos, es decir, historicamente atestados, se les afiaden otros imaginarios, y
en muchos casos de origen literario, para construir un mundo ficcional irreal, en
el sentido de no haber existido nunca, de chocar contra la informacidn
historiografica. Mds aun: la gracia de la narracion se basa en un claro
enfrentamiento a la verdad de los Anales. Es obvio que un pacto de esta clase es
mucho mas exigente para el lector que el pacto de una novela o cuento historicos
en sentido estricto, pues le exige unos conocimientos enciclopédicos sin los
cuales se hunde la posibilidad del juego ofrecido. Claro estd que el lector, si le
falla la necesaria informacién enciclopédica, siempre puede establecer un pacto
estrictamente historico, pero entonces hay que reconocer que esta leyendo otra
obra, necesariamente expoliada del elemento clave (Carb6 1 Simbor 2005, 166).

I sobre aquesta afirmacid, seguint Escarti (2022a) podem dir que la relacié historica
remet, d’alguna manera, a qué l’autor tracta temes historics. Es a dir, parla de
personatges que son ficticis, completament inventats, “fruit de la imaginacié i la
fantasia”, com diu Herrero (2007a, 260), perd que al mateix temps s’enclaven en una
atmosfera d’historia, de personatges i d’ambientacidé concreta, real, amb la finalitat
d’afavorir la versemblanca en la seua narraci6. Aquests personatges tracten, a més,
temes de I’actualitat de 1’época en que viuen. A la novel-la apareixen esmentats, per
exemple, don Manuel de Sada o Tomas Vicent Tosca i Mascd, dos personatges que,
efectivament, van existir. Tanmateix, Escarti no els tracta com a personatges de la
narracio, sind que els esmenta per a contextualitzar-nos i fer-nos saber per quina época
ens movem, en quina ¢poca cobra vida la historia inventada. El personatge central de la
novel-la, els coneix:

Allo que hauria d’haver fet, era haver anotat les meues primeres impressions
sobre les gents, a mesura que anava coneixent-los: quan era presentat a ells o
quan se’m presentaven. I el primer de tot, quan I’intendent i capita general
d’aquest regne, don Manuel de Sada, m’assigna la casa on ara habite (Escarti
1997, 68).

Al Diccionario biogrdfico espariol s’explica que Manuel de Sada, en efecte, va ser
capita general de I’exércit del regne de Valéncia i també governador de la ciutat des de

* Escarti s’inclina més per la denominacio: novel-la historica i fantastica (Escarti 2022a).
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I’1 de desembre de 1759 fins al 2 de febrer de 1764. Per la seua banda, de Tomas Vicent
Tosca i Mascéd confirmem, seguint de nou el DBE, que, a més de ser el fundador del
moviment novator, fou, com reprodueix Especies perdudes, 1’autor del Compendium
philosophicum, obra de 1721:

Com en aquesta ciutat, per exemple, el poble no entén per que sera bo que es
facen dos carrers paral-lels i rectes que, eixint del que sera la porta de la seu,
avancen en direccio les portes, com va projectar un valencia que es deia Tosca i
que m’hauria agradat conéixer, perqu¢ segons sembla fou gran matematic,
filosof i home de lletres, com es demostra pel seu Compendium philosophicum,
que he pogut llegir fa poc (Escarti 1997, 69).

La correspondéncia intel-lectual, en conseqiiéncia, i seguint de nou I’entrevista amb
Escarti (2022a), fa referéncia a la part erudita de la persona que llig el text novel-lat;
aquella de qué quantes més dades tens i coneixes, t’adones que tot és ideat. Basat, aixo
si, en dades historiques veridiques. I realment, aquesta és la clau de la qliestio. Herrero
(2015, 289) ho explicita: “Els personatges de la manufactura escartiana esdevindran
espectadors d’uns moments historics —ficcionats— recognoscibles de 1’edat moderna
valenciana.” En definitiva, percebem en Espécies perdudes un bon exemple d’aquest joc
en que la historia i la literatura poden complementar-se per a fer-nos gaudir.

En opini6 d'Alex Broch (109), “la novel-la historica és aquella en qué el personatge
pot ésser fictici o real, pero ha d’estar insert clarament en la historia, en els fets
historics, aquests han de determinar la seua biografia.” Sobre aquesta qiiestio, Escarti
addui que ell prefereix inventar-se els personatges perque, al capdavall, si es basa la
teua historia en un personatge historic, s'ha de cenyir a un gui6 ja preestablert. Amb el
personatge de ficcid, en canvi, es t¢ més llibertat (Segui). En segon lloc, parlem de
novel-la historica si aquesta “comporta un temps no viscut per I’autor, perque si I’ha
viscut escriura cronica o testimoni” (Broch, 109); i, per acabar, 1’ultim dels aspectes en
que es fonamenta la novel-la historica és el fet que “la historia determina el relat, hi ha
una acci6 en desenvolupament i els fets historics que passen la determinen” (Broch,
109).

A proposit de la segona caracteristica voldriem afegir que, com resulta evident,
Escarti no ha viscut al segle XVIII, pero el profund coneixement de 1’época en queé
s’inscriu i la manera com esta redactada Especies perdudes ajuden a fer versemblant el
relat. Escarti, fins i tot, va afirmar en el Levante-EMV: “Juego con esa ventaja de tener
muchos datos de antemano antes de comenzar a escribir. El hecho de ser profesor de
literatura de los siglos XVII y XVIII me permite conocer bien las épocas™ (Segui). El
detallisme minucios —un aspecte de qué també va adonar-se’n Salvador Ortells (2010)
en L abellerol mort, les frases sintacticament llargues, pero clares, i el lexic que utilitza
I’escriptor, ens recorden els textos antics. Lluis Bonada va preguntar a Escarti sobre
aquesta manera reiterada d’escriure novel-les amb “sabor d’¢poca”, com les va
caracteritzar el periodista, 1 respongué: “M’agrada que les frases tinguen una cadéncia
determinada perque, al lector, se li encomane el regust dels textos antics” (Bonada).

Finalment, hem de destacar el professor Simbor, que aclareix que una obra com
Especies perdudes és novel-la historica, perqué “mai no arriba al grau del model
anterior [...] de pura invencid ahistorica, ni tampoc a la recreacio artificial 1 efectista
d’époques passades a la manera de decorats ficticis” (Simbor 1997, 115).

A) Context historic de ’obra

Aquest mati, a la seu, la gent parlava de les mateixes coses de cada dia, en
aquesta ciutat tan menuda: els negocis de I’elevacié a catedral d’aquesta
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col-legial, alguna noticia que ha arribat de Madrid, sobre els afers del rei don
Carles III, 1 poc més, digne d’anotar-se (Escarti 1997, 68).

També deuria haver parlat de com el rei don Carles em suggeri de venir a viure
aci, quan jo vaig manifestar el meu desig de no viure a la cort, perque alla sens
dubte potser anava a ser més facil que em trobassen els meus enemics, si em
buscaven (Escarti 1997, 68).

Amb aquests exemples evidenciem que ’obra s’emmarca en els anys del regnat de
Carles III d’Espanya, el tercer Borbd successor de Felip V, perque, recordem, governa
de 1759 fins al 1788 1 Especies perdudes transcorre en el periode que va de 1763 a
1764. Nomenat rei de Napols i de Sicilia, des del 3 de juny de 1734, es converti en
Carles III d’Espanya’ després que el seu germanastre, Ferran VI, moris sense
descendencia 1’octubre de 1759. S’enceta aixi un periode de reformes modernitzadores
per a la societat espanyola, el qual esperancava la Corona d’Aragd de recuperar els furs
abolits pel seu pare amb el Decret de Nova Planta. No obstant, i després de fer I’entrada
triomfal pel port de Barcelona el 1759, el rei, encara absolutista, mantingué la politica
centralista o uniformitzadora caracteristica dels Borbons antics, tot i que ara beuria d’un
ambicids programa de reformes en politica interior i exterior, basat en idees il-lustrades.

B) La plaga de llagosta de 1756

Després, per evitar-me el patiment d’aquells records i desitjos, sense dubte,
m’ha contat coses de la plaga de llagosta que va assotar la ciutat i aquest regne
en I’any 56, i m’ha contat com una cosa extraordinaria que les nuvolades
d’aquells insectes arribaven a cobrir la llum del sol; també m’ha dit com les
gents de la ciutat, per ordre del capitol dels regidors, eixiren a donar mort a
aquelles ferotges menjadores de collites, sense massa €xit, i les processons que
es feren. M’ha relatat, també¢, les processons, que féu la ciutat i el capitol de la
col-legial, i com varen traure pels carrers el Crist del Carme, que és la imatge
més miraculosa que tenen i la que mou més devocio i pietat entre els xativins. Li
he dit que tot aixd, o una bona part, ho coneixia ben bé, i li he contat algun cas, a
I’Illa, especialment a la demarcacio del Sud, quan les llagostes vénen d’Egipte.
Li he dit que aquelles encara son sense dubte més dolentes, perque son filles i
nétes de les de la Biblia. Ell m’ha dit, pero, que totes ho son per igual. I 1i he dit
que si, que en allo tenia tota la rad, perque aquelles maleides criatures totes
deuen descendir d’una sola, que obra sempre per manament del dimoni. I li ho
he dit rient. Ell no sé si m’ha entés (Escarti 1997, 103).

Aquest és un fragment de la novel-la que presenta la conversa mantinguda entre dos
personatges de la ficcid: el protagonista xipriota, don Arcangel, i fra Gaspar, un seu
amic xativi i monjo, a qui “no sembla que li interessen la politica —si exceptuem els seus
records de la guerra i de la familia, que hagué de fugir, per austriacista— [...], sin6 els
aspectes més simples de la vida” (Escarti 1997, 103). Don Arcangel recull en el dietari
que fra Gaspar ha estat explicant-li la plaga de llagosta, documentada, que va esdevenir-
se el 1756. Perd més concretament, han estat parlant de com va viure’s aquesta plaga a
la ciutat de Xativa. Quant al present narratiu, per tant, ja havien passat uns anys des que
havia ocorregut, perd, com és logic, deixa una forta petjada en la poblacio. Fra Gaspar li
ho conta a don Arcangel com una mena de dada curiosa.

? Carles IV per a I’antiga Corona d’Aragd, que proclama I’arxiduc Carles d’Habsburg com a Carles III
arran la Guerra de Successio espanyola.
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Gracies a I’estudi d’Armando Alberola (2003) sabem que la plaga de llagosta,
iniciada a Extremadura el 1755, arriba a Valéncia I’estiu de 1756 i, en provocar la
rapida 1 immediata mobilitzacié de ciutats i viles, s’allarga fins al 1758. Fos com fos,
esta documentat que al segle XVIII, en la societat i l'agricultura valencianes es provoca
una gran crisi motivada per la coincidencia de 1’acci6 funesta i devastadora de la plaga
de llagosta amb els efectes d’una meteorologia adversa, la qual afecta a la produccio6 del
cereal (Alberola 2003). I pel fet que la plaga s’associava al castig divi (era vista com a
conseqiiencia dels pecats comesos per la poblacid), el poble, a més d’optar per les
mesures 1 metodes d’actuacid recollides i recomanades pel govern el 1755 a la
Instruccion formada sobre la experiencia y prdctica de varios afios para conocer y
extinguir la langosta en sus tres estados®, d’escas efecte i molt rudimentaries, segons
Escarti (1998, 432), s’inclinava per unes altres opcions de caire espiritual amb 1’objectiu
d’exterminar-la. Aixi doncs, la plaga de llagosta de 1756 “pese a su caracter
excepcional, ha constituido uno de los flagelos mas terribles para los campos de
cultivo” (Alberola, 12).

Si bé és cert que 1’estat natural de la llagosta és restar en solitud, Escarti —que també
dedica alguns treballs com a historiador a l'estudi d'aquell fenomen a Xativa, puntualitza
(1998) que el comportament gregari apareix en el moment en que¢ es donen unes
condicions ambientals favorables per als insectes, els quals fan possible que una zona
concreta es transforme en focus de gregarisme, el lloc “on s’inicia la plaga” (Escarti
1998, 428).

Certifica Alberola (2003) que des del segle XV s’han documentat casos de plagues
de llagosta en territoris de la geografia valenciana, perd nosaltres veurem amb
deteniment la plaga de 1’any 1756, la cronologia de la qual ens facilita el mateix
historiador. Irrompé en el sud de Valéncia pel Corredor d’ Almansa i ana avangant:

Xativa recibi6 a la langosta el dia veintiuno de julio con un acuerdo del gobierno
municipal que asumia el pago de las misas celebradas para prevenir las
consecuencias de la plaga. Dos dias después, ante la constante llegada de
oleadas de insectos que ya cubrian todo el término, arbitraba el pago de un real
por arroba de langosta muerta, quemada o enterrada y determinaba sacar en
procesion la imagen del Cristo del Carmen. Al dia siguiente se dictaban medidas
precisas para intentar extinguir la plaga, las cuales propiciaron el despliegue de
una intensa actividad por parte de los setabenses que obligaria a rebajar hasta un
sueldo por arroba la anterior gratificacion con el fin de salvaguardar la liquidez
de las arcas municipales. Y es que los vecinos, perfectamente organizados por
barrios y pertrechados con los mas diversos tutiles, salian al campo a combatir la
langosta acudiendo, con posterioridad, a depositar las cargas a los lugares
previamente establecidos para ser quemadas o enterradas (Alberola, 25).

Seguint Alberola (2003), malgrat que la plaga, després d’assolar rapidament tota
classe de camps, de cereals o de fruits, semblava extinta a finals d’agost de 1756, torna
a reproduir-se el 1757 1 no desaparegué fins 1’agost de I’any segiient, de 1758. Per
aquesta rad, va empitjorar i agreujar-se encara més la situacidé tan delicada que
travessaven les localitats valencianes atacades, que si ja ho havien perdut practicament
tot, la “destruccion reiterada de las cosechas”, en paraules de I’historiador (Alberola,

* Escarti afegeix: “En aquesta, a més d’indicar-se les técniques per a la captura i extincié de I’insecte,
s’orienta a les autoritats publiques sobre el temps en que deu fer-se, tant a nivell de les estacions
propicies, com de les hores del dia en queé resulta més facil a causa de la inactivitat de 1’animal” (1998,
432).
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33), les enfonsaria per complet. Els ciutadans demanaren al govern, per tant, el retard
del pagament d’impostos.

Anteriorment hem introduit que el poble, per a intentar posar fi a les plagues, no
només seguia les instruccions del govern, sind que tamb¢ s’aferrava a I’element religios
1 magic, tal com ho ha definit Alberola (7). Pero, que feien els ciutadans i per quina ra6?
Escarti ho explica: “L’acci6 religiosa contra la plaga consistia en la celebracio de
processons, misses solempnes [...] Aquestes practiques gaudien de la devocid popular i
aglutinaven a la totalitat de la poblacid” (432). I encara, arrodoneix el discurs que
clarifica la qiiestio:

Les plagues, associades des de les lectures bibliques, —a través dels sermons,
sens dubte, al castig divi, eren per a la mentalitat de 1’época un esdeveniment
extraordinari i com a tal, sols amb la invocaci6 de la misericordia divina podien
¢sser combatudes. Per aconseguir-ho es desplegaran tota una série de rituals i
manifestacions religioses que s’emmarquen en 1’ambit de la pietat popular i que
son reveladores d’una espiritualitat que no sols €s patrimoni dels estaments no
privilegiats sin6 que hi participaran el rei i els seus ministres i, amb ells, la
noblesa laica i les jerarquies eclesiastiques (Escarti 1998, 434).

Aixi doncs, els ciutadans desesperats perque les solucions que ordenava el govern
no bastaven i perqué tenien aquella sensacid d’haver trait “l’altissim”, que irat pels
pecats els hauria castigat amb la plaga de llagosta, buscaven la manera més adequada
d’aconseguir el seu perdd. Feien, en paraules d’Alberola (36), “todo lo que fuera
necesario con tal de mitigar su ira y conseguir un retorno inmediato a la normalidad.”
Alberola manifesta (37), a més, que és en aquest sentit que qualsevol celebracio
espiritual com ara rogatives, misses, processons, trasllat d’imatges, benediccié de camps
i, fins i tot, exorcismes, eren solucions més que acceptables per al col-lectiu valencia.
Combinaven, doncs, “la metodologia de la Instruccion con el recurso a lo sobrenatural”
(Alberola, 38). Alguns abans i uns altres més tard, pero els pobles comengaren el procés
religids ja el 14 de juliol de 1756, que no acabaria fins a I’agost, quan es creia que la
plaga s’havia donat per vencuda. Sobre la realitzacié de misses i processons que es
feren a Xativa per a intentar pal-liar la catastrofe agricola de 1756, aquesta aportacid
d’Alberola és decisiva:

Xativa habia acordado el trece de julio de 1756 preparase para el combate contra
la langosta con la celebracion de veinticuatro misas preventivas, tres por cada
una de las ermitas radicadas en el término. El dia veintitrés, momento algido de
la plaga, se optd por sacar en procesion al denominado Cristo del Carmen que se
custodiaba en el convento de los frailes carmelitas (40).

I noteu aci com el que ha afegit Escarti a la novel-la, sobre el Crist del Carme, és el
que va passar a Xativa el 1756. Esta ben documentat que els valencians optaven per
solucions de caracter espiritual, durant els atacs de llagosta, per aturar I’insecte; i a
Xativa, en efecte, una de les opcions a que es va recorrer fou rodar la imatge de Crist en
processé pels carrers de la ciutat. A 1’Gltim, pero, res no dona fruits contra 1’ortopter.
Com assegura Alberola (53), tampoc va aportar cap milloria que Ferran VI, I’octubre de
1756, ordenara que la reliquia de Sant Gregori visitara les localitats afectades amb la
intencid que la plaga no es reactivara.

Com s’ha vist, aquesta plaga de 1756 no és un fet que s’ha inventat el novel-lista; ell
ficcionalitza la qiiestio, perod aquesta té una base documental darrere. Fins i tot, Escarti
I’ha estudiat en profunditat, per tant, €s un episodi historic que interessa I’autor i per
aquesta rao el va voler fer present a Espeécies perdudes. En relacid, el mateix Escarti va
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assegurar: “No pense en el lector quan escric les novel-les. Escric coses que
m’interessen a mi i, en la mesura que s6c un home d’avui, interessaran els lectors
d’avui” (Bonada). En una altra ocasi6, responent al per que de centrar la novel-la en els
aspectes més foscos i quotidians del XVIII —com ho son les plagues, enuncia: “Perqué
son els més interessants. La normalitat és molt poc atractiva i la anormalitat és sempre
més morbosa, atrau més al lector [...]” (Ordinyana).

C) La catedralitat de Xativa

A mi m’han exposat la qiliestidé succintament; i les pretensions de ser catedral,
per part de la col-legial d’aquesta ciutat, no em semblen massa desraonables.
S’hi ha al-legat raons historiques, pel fet que ja hi hagué una seu bisbal, en
temps dels gots, que son els pobles que habitaren Hispania després dels romans;
i se n’han afegit d’altres molt més practiques, com ara que ’arquebisbe de
Valéncia no ha fet tantes i tan continuades visites com demanaven i demanen
sempre els fidels, o la gran extensio i la superabundancia de les rendes i I’excés
de les animes de la diocesi valentina (Escarti 1997, 27).

Aquest ¢és un dels fragments d’Espécies perdudes, el present narratiu del qual és la
segona meitat del segle XVIII, que ens fa particips d’un dels temes fonamentals de la
historia eclesiastica de Xativa: la pretensié de recuperar la seu bisbal. Aquella voluntat
continuadament reclamada, que es va veure’s frustrada i que tenia com a motor
principal, doncs, convertir la seu de Xativa —com es coneix avui dia— en catedral. La
catedralitat de Xativa. L’església xativina dels segles XvI, Xvil I xviil, estudi d'Agusti
Ventura, ens servira de recolzament per a resumir la qiiestio.” Explica Ventura (2012)
que Xativa, en temps visigotics, i com afirma Escarti a la novel-la, va ser Seu episcopal:
“s’hi ha al-legat raons historiques, pel fet que ja hi hagué una seu bisbal, en temps dels
gots, que son els pobles que habitaren Hispania després dels romans” (Escarti 1997, 27).
De fet, sera un dels arguments més recurrentment utilitzats pels xativins per aconseguir
la catedralitat. Durant l'edat mitjana hi hagué alguns intents de recuperaci6, com exposa
Ventura al seu volum, perd Xativa només aconsegui que el 9 de desembre de 1414, el
papa Benet XIII erigira 1’església en col-legiata. Un detall que Escarti incorpora en la
seua novel-la també. En temps d’Alfons el Magnanim es va tornar a intentar aconseguir
la catedralitat, perd Valéncia isqué en defensa dels drets propis i aquesta qiiestio de la
catedralitat, que no acabara mai de fructificar ara per naps ara per cols, va veure’s una
altra vegada frustrada, com en altres ocasions posteriors, ja en I’edat moderna (Ventura
2012, 27-39).

Escarti, que coneix aquesta trajectoria historica explica com, per tal d'argumentar la
sol-licitud de l'església xativina, “se n’han afegit d’altres [raons] molt més practiques,
com ara que l’arquebisbe de Valéncia no ha fet tantes i tan continuades visites com
demanaven i demanen sempre els fidels, o la gran extensi6 i la superabundancia de les
rendes” (Escarti 1997, 27). Ja durant el regnat de Carles I1I, en qué s’ambienta bona part
de la novel-la, Escarti ens diu com:

En aquests dies de I’any que acaba, la nova que corre per aquesta ciutat es
refereix al pleit que mantenen el capitol de la col-legiata i els senyors regidors,

> Tenim tant confirmat per part d’Agusti Ventura com del mateix Escarti, que la figura del cronista va
servir d’inspiracié a I’escriptor per a crear un personatge del segle XVIII, don Agusti: “Aquesta nit, quan
parlem vora el foc, a casa de don Agusti, els seus estimats amics don Pere d’Albalat i don Enric, em
preguntaran per la carta. Jo mentiré [...] No vull que ningi no sapia que a hores d’ara probablement ja
soc, al meu pais, solament un nom poc grat d’un passat que ningi no vol estimar-se [...]” (Escarti 1997,
54).
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per una part, contra I’església metropolitana de Valéncia, per I’altra. I la qiiestio,
de la qual he procurat informar-me dels millors coneixedors, es preveu llarga i
de resolucié que dificilment deixara contents a tots. Perqué ara tothom espera
noves de Roma, o de Madrid, 1 ja s’ha dit que aquestes tardaran molt a arribar. |
aixd per causa que el senyor arquebisbe don Andreu i els senyors del capitol de
la ciutat de Valéncia tenen qui els valga ben bé, a la cort; i a la ctria del papa
també¢ (Escarti 1997, 27).

D’acord amb Ventura (2012), els xativins pensaven que Carles III, d’esperit més
reformista que els monarques anteriors, seria una opcié viable per a aconseguir
recuperar el que tant anhelaven. Aixi doncs, Xativa decidi redactar dos memorials el
1760: un del capitol de la Seu, el qual recollia i ampliava els arguments que es van
utilitzar 80 anys abans, el 1688, 1 un altre de 1’ajuntament. El primer, editat, es reparti
per tota Espanya i el seu contingut, que fou publicat per Vicent Boix a Xativa,
memorias, recuerdos y tradiciones, el descriu Ventura (2012, 42-43) breument. Escarti,
en Espeécies perdudes, recorda el litigi entre Xativa i Valéncia que, a pesar d’iniciar-se
el 1760, no expira fins a gairebé el 1770; 1 el novel-lista centra I’atenci6 en I’advocat
Laforcada. Durant el procés, don Arcangel, el nostre protagonista, es troba a Xativa:

Ara bé, segons m’han dit, el capitol de la seu de Valéncia presenta un breu del
papa Benet XIII en que apareixia una clausula que obligava els canonges de
Xativa a renunciar, en prendre posicié de la canongia, a voler erigir en catedral
I’església de Xativa. I si fora realment aixi, poc tindria a fer el capitol d’aquesta
ciutat. Perd m’ha fet molta gracia llegir un paper del doctor Laforcada, advocat
dels Consells reials, en qué aquest s’inclina a favor de la nova seu de Xativa, i
descobreix facilment que aquell breu adduit pels de Valéncia és completament
fals (Escarti 1997, 28).

Gracies a Ventura (2012, 46-48), sabem que ambdos critics van denunciar que el
jurament de 1414.° afegit de contraargument per Mayoral, és una falsificacid
documental. I emprenem ara una qiiesti6 que ens afecta i que es desenvolupa en el
fragment transcrit de la novel-la. Per qué era fals el suposat document de rentincia de
14147 Catala dona les claus el juny de 1761, i Laforcada les va corroborar en novembre.
Les senténcies no tenen desperdici, perd com que tots dos al-leguen tantes critiques
demolidores, i no podem desgranar-les totes, ens remetem a l'estudi de Ventura. Tot
plegat, com al-ludeix I’autor (2012), no era possible que la butla de concessié de la
col-legiata sense cap condici6 s’expedira el 9 de desembre de 1414 i que el famds breu
adjuntat pels valentins al contramemorial es datara I’1 d’abril de 1414; aixi com tampoc
era possible que passats solament dos dies des de I’expedicié de la butla d’ereccid en
col-legiata els canonges xativins ja hagueren fet el suposat jurament de no pretendre
elevar I’església a catedral. Es, en paraules de Laforcada, un assumpte “fisicamente
imposible” (Boix 1980, 341). Escarti, a la novel-la, té en compte aquelles qliestions i fa
veure que don Arcangel llegeix una série de documents que, en la realitat, s'ajusten al
que declara 1’advocat Laforcada i nosaltres ho hem pogut palesar amb la lectura de la
senténcia completa. Reproduim ara el fragment d’Especies perdudes sobre la qiiestio:

Com demostra el dit advocat, és impossible que la butla d’ereccido de la
col-legial de Xativa es donas el dia nou de desembre de 1414 i que la dita
col-legiata ja estigués del tot enllestida dos dies més tard, fins al punt que els

% Aquell que deia que els canonges de Xativa juraven al Papa Luna no reclamar més la catedralitat, en el
moment que erigia ’església en col-legiata.
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canonges de la mateixa anassen a Valéncia a jurar que no pretendrien erigir-la en
catedral en data d’onze d’aquell mateix mes. I alhora que en dos dies es creava
la col-legiata, nomenant-se i prenent la possessio el dega, els prebendats i els
canonges, el papa, que vivia llavors a Peniscola —que és una vila del nord
d’aquest regne i que es troba construida quasi dins de la mar—, anava a Tortosa,
que ¢és una ciutat molt rica del Principat de Catalunya, expedia el breu ja referit i
aquest, per via de correu, arribava a Valéncia, des d’on eren requerits els
novissims canonges de Xativa perqué es presentassen en aquella ciutat on, amb
tot efecte, prestaren I’esmentat jurament i renunciacio. I tot aixo, amb tantissima
premura com es pot ben clarament entendre. En fi, m’ha semblat tan
extremadament impossible, i tan absurd, per part del capitol valencia, que ha
fallat en un detall tan innocent, que m’he rigut de bona gana, mentre llegia el dit
paper. Perqué m’imaginava tots aquells prelats i dignitats d’aci i d’alla, anant i
tornant, i reunint-se i jurant i renunciant i fent tot allo amb tanta pressa que en
aquells dos dies no podria haver dormit ningu d’ells; i encara que no ho
haguessen fet, i que haguessen muntat cavalls més rapids que aquests que ara
tenim, no haurien pogut arribar a temps a res. Aixi m’ha semblat entendre-ho, en
el referit paper del doctor Laforcada, encara que alguna subtilitat no he acabat de
comprendre-la bé, perque és un paper que esta escrit en espanyol i aquest idioma
em costa d’entendre, malgrat que en escrits el puc capir millor que si me’l parlen
[...] A latarda, quan li he tornat ’imprés al seu propietari, mossén Vicent, 1i ho
he comentat amplament i n’hem parlat més de tres hores, sobre aquest afer
(Escarti 1997, 28).

Pero, malauradament, Xativa, després de tot, no va poder guanyar la causa a la
ciutat de Valéncia. Segons Ventura (2022), és cert que durant el segle XVIII la qiiesti6 ja
estava ben madura (de tantes vegades que s’havia reclamat la seu episcopal) i quasi va
arribar a rams de beneir; pero ja podia Xativa fer ’impensable, que no anava a servir de
res:

Mossén Vicent, canonge d’aquesta col-legial de Xativa, m’ha dit que ell creu
que no es concedira la desmembracié i I’ereccid, a pesar que davant dels seus
amics xativins no ho diu mai. Jo li he dit que aixd no es pot saber, amb tanta
certesa, si no és que es té algu a la cort, que ho sapia molt bé. Ell m’ha respost
que no coneix ningu a Madrid, perd ha argumentat que la diocesi de Valéncia és
massa bon boci per a un sol arquebisbe; i ha afegit que si la parteixen, ni sera ric
I’arquebisbe de Valéncia, ni tampoc ho sera el futur bisbe de Xativa. [...]
Finalment, encara, m’ha explicat que I’il-lustrissim i reverendissim senyor
arquebisbe don Andreu Mayoral és home de gran influéncia a Madrid, i que no
deixara que aix0 passe. Jo crec que, en aquest punt, té molta rad. I aixi li ho he
dit. Encara que certament pense que no faria malament, que hi hagués un bisbe
entre aquesta gent tan devota (Escarti 1997, 29).

Aci Escarti fa referéncia a la cobdicia; un dels motius pels quals els arquebisbes de
Valéncia negaven rotundament la possibilitat de desmembrar el bisbat de la capital. Tal
com s’ha dit, planteja Ventura (2012, 48) que 1’inic que s’aconsegui va ser que el 4 de
desembre de 1762 s’hi establira el silenci sobre la catedralitat (en el sentit de no
acceptar-se’n més memorials ni a favor ni en contra); una prohibicié que s’acataria fins
al 8 d’octubre de 1769, dos dies més tard de la mort de 1’arquebisbe Mayoral. I Escarti,
que coneix aquell procés, l'incorpora, com hem vist, a la seua novel-la, tot respectant les
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dades historiques que coneix i fent-nos-les versemblants en la xarxa de relacions de don
Arcangel.

D) La Guerra de Successio Espanyola com a base per a crear ficcio

Especies perdudes és una novel-la en qué és present el record de la Guerra de
Successio espanyola i la crema de la ciutat de Xativa. I aquests fets ocupen un lloc
significatiu en la narracid, segons la cronica del protagonista: “Vaig pensar que agd no
era cap altra cosa que una vella vila en ruines, per la sensacidé que em féu veure tantes
cases encara amb senyals de 1’incendi cruel, després de la guerra, manat amb la sang
freda pel rei Felip, duc d’Anjou” (Escarti 1997, 69). I s’encabeix aci un aspecte
interessant que ens fa llegir Especies perdudes pensant en la repressié que va patir el
territori després de I’episodi d’Almansa, i I’exili dels valencians austriacistes després
d’aquesta contesa bel-lica; la qual propicia un conflicte internacional arreu d’Europa en
el segle XVIII, a més d’un punt i a part en la nostra historia com a valencians. Escarti a
Especies perdudes no diu tant dels antecedents de la guerra ni del perqué va esclatar,
sind que se centra més en la qiiestio del setge i la crema de Xativa.

2. El setge i la crema de Xativa, i el decret de Nova Planta

A 30 de juny 1764. En aquest mes que acaba comenca a cremar la present ciutat
de Xativa, ’any 1707. M’ho ha contat tot fra Gaspar, quan ha vingut, aquest
mati, a veure’m i a interessar-se per la meua salut. Aquest pobre frare ja té prop
de vuitanta anys, perd a pesar d’aixd encara conserva una memoria prodigiosa.
A més, tal com relata les coses, sembla que qui ’escolta també ho haja vist;
perque ell no s’estalvia cap detall, i més concretament en aquest tema de la
destruccio de Xativa, té la virtut de descriure-ho tot com si passas en aquells
instants precisos, davant seu. De fet, fra Gaspar m’ha dit que ho va poder veure
tot molt bé, perque ell ja tenia més de dotze anys, en aquells anys de la guerra
[...] Fra Gaspar, en aquells dies, només era el germa menut de la seua familia,
que es criava amb els frares del Montsant, com havia decidit el seu pare. Els
monjos, en veure la ciutat, després de molts grans combats carrer per carrer era
presa per les tropes del cavaller d’Asfeld, que venia victorios després de la
batalla feta als peus del castell d’ Almansa, que és un lloc fortissim en la frontera
i ja del regne de Castella, no pogueren fer altra cosa que donar-se també, encara
que molts dels seus havien estat clarament i decididament partidaris del rei don
Carles III, i a favor seu havien predicat, i fins i tot escrit. Perque en els mesos
immediatament anteriors a caure la ciutat en mans de les tropes dels Borbd,
alguns nobles i poderosos d’aquesta ciutat comengaren a veure la conveniéncia
de fer costat al francés, contra el parer del poble i de la major part del pais; i per
aixd tothom comenga a escriure pasquins a favor o en contra dels uns i dels
altres, 1 els posaven per tota la ciutat. I els frares del Montsant també en varen
escriure. | aix0, que m’ho ha relatat el meu interlocutor com una cosa inaudita,
s¢ dir que també passava a I’Illa: alla, durant les dues Guerres Successories, la
Ciutat es va omplir de pasquins, i molts en vers i de gran llargaria (Escarti 1997,
111).

Escarti, en resposta a la pregunta que va plantejar-li Ordinyana a sobre per que va
decidir ambientar la present novel-la a Xativa, va respondre aixi: “Perque Xativa és la
millor ciutat del pais, esta relativament conservada, té I’entorn, les muntanyes, el castell,
la part magica, la part espiritual, el simbolisme de la ciutat que va caure i es va saber
regenerar dignament” (Ordinyana).
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De fet, la lectura del text d'Escarti ens basteix d'informacidé que després es pot
contrastar a través de la documentacié. I citarem només un cas. Sabem que els soldats
que havien lluitat a Almansa van demanar ajut a miquelets catalans i valencians, al
carrec de Josep Marco El Penjadet,’ i que la ciutat va ordenar la formaci6 de barricades,
d’una segona muralla, d’obstacles i murs de tot tipus per tal de frenar I’avang de la
soldadesca enemiga. Aixi mateix, segons la cronologia de Ramirez-Blesa (2007),
reconeguda la zona el 20 de maig, 1’atac borbonic a Xativa va comengar el 24 de maig
de 1707 1 s’estengué fins al 6 de juny de 1707, quan van rendir-se els ultims
austriacistes defensors. Aixi ho explica Escarti a través del dietari de don Arcangel:

Pero tornant a fra Gaspar, crec que ell, llavors, no ho podia entendre tot i
algunes coses em fa I’efecte que les interpreta i les explica ara més que no les
recorda d’aquells dies, com ¢és natural, si es t¢ en compte I’edat que tenia. Ell,
que encara era massa menut per fer res, fugi en companyia de dos germans seus
de religi6 i es refugiaren en una alqueria proxima a aquesta ciutat, passava el
temps entretingut a veure les evolucions de la gent de la ciutat i dels soldats, que
ara disparaven per uns llocs, ara per uns altres. I en especial, li agradava veure
com les bales dels canons dels francesos s’estellaven contra la muralla, sense fer
res practicament. [ a I’ensems es porta a cap el primer atac dels francesos, que
fou pel raval; perd hagueren de tornar-se’n arrere, incomodats pel foc del
baluart, que els llangava foc continuadament des de la cova dels Coloms.
Després vingueren els dies en que pels carrers es disputaven la possessio de cada
edifici. Els ciutadans, ajudats pels anglesos i alguns miquelets catalans que
s’havien refugiat, amb fustes de tota classe, com ara bigues i jasseres, i amb terra
i rajoles i tot allo que podien aprofitar, s’havien atrinxerat, per diversos punts, de
manera que, quan caigueren les muralles —que son realment fortissimes—, en
poder de I’enemic, poguessen resistir-los encara aquells seus habitants heroics
(Escarti 1997, 112-113).

En aquest fragment d’Especies perdudes Escarti hi fa referéncia de la preparacid
previa dels xativins a ’assetjament borbonic; i tot i que no menciona Miquel Purroi, si
que conta que els ciutadans reberen ajuda d’anglesos que venien d’Almansa i de
miquelets austriacistes: un fet veridic. A més, també fa mencidé de la formacio de
barricades i d’obstacles. Tanmateix, la voluntat i esfor¢ dels austriacistes per resistir no
duraria gaire. Asseveren Ramirez 1 Blesa (26) que una vegada arrancat el setge, després
de destruir la muralla i de patir el foc i els atacs dels de Xativa,® els assetjadors, que ja
havien guanyat els extramurs i el nucli urba en un saqueig acarnissat, arribaren a la
Costa del Castell: el refugi de la major part de la poblacid aterrida per la duresa de la
batalla i la crueltat borbonica.

En opini6 de Ramirez i Blesa (27), els ultims dies de maig, doncs, Miguel Purroi,
instigat pels ciutadans i contra la seua voluntat, es veié obligat a capitular. La fam i el
fred foren el detonant perqué les families refugiades a la ciutadella demanaren la
rendicid. Perd continuava havent-hi gent d’un parer diferent. Per tant, els conformes
amb la capitulacio, els habitants, retornaren a les seues cases, destruides, pero aquells

’ De bandoler va passar a militar proaustriacista. Nascut a Algemesi el 1665, mori al mateix lloc el 1732.
L’estudi de V.J.Escarti (2012), també d’Algemesi, ha fet possible conéixer les dades. A més, 1’autor
I’incorpora a la novel-la: “Foren els anys de la vinguda de gents, propies i foranes, com m’ha contat fra
Gaspar. Els seus, pero ja no tornaren: eren familia directa del Penjadet, que fou persona de gran influéncia
en el temps de la guerra, i sempre a favor dels Austries” (Escarti 1997, 117).

¥ Ho diu també Escarti a Espeécies perdudes: “[els francesos] hagueren de tornar-se’n arrere, incomodats
pel foc del baluart, que els llangava foc continuadament des de la cova dels Coloms” (Escarti 1997, 112).
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que no volien perdre la partida, com el mateix Purroi i uns 800 soldats anglesos, es
tancaren a la fortalesa i seguiren amb la causa fins a, més o menys, el 6 de juny, quan
després dels darrers bombardejos francoespanyols acaba la primera part de la destruccid
de Xativa (Ramirez-Blesa, 29). Al respecte, llegim en Espécies perdudes:

La bona qiiestid és que quan entraren els francesos i els castellans, aquests
lluitaren molt bravament contra els naturals de la ciutat i el destacament reduit
d’anglesos i catalans escapats de la desfeta d’Almansa que hi havia, tots els
quals, a la fi, no pogueren fer altra cosa que refugiar-se als convents de Sant
Francesc, de Santa Tecla i de Sant Doménec, i el poble puja a I’albacar o
ciutadella que és la part de les ermites i la part de la ciutat més vella i que
llavors, com ara, quedava dins d’una segona muralla, que marcava el perimetre
de I’antiga ciutat (Escarti 1997, 113).

Pero tornant al cas cruel de Xativa, puc dir, segons m’ha referit fra Gaspar, que
quan a la fi ja es va donar al cavaller d’Asfeld, les gents refugiades a la
ciutadella baixaren a les seues cases, o per millor dir-ho, a les ruines de les seues
cases, 1 els anglesos, alguns catalans i els partidaris destacats de don Carles III
pujaren als castells. A primeries de juny, pero, els d’alla dins, per la fam, es
varen retre també. Tot semblava que havia acabat. Tanmateix, d’Asfeld informa
tan vivament el rei Felip de la resisténcia fortissima que havia oposat Xativa a
les seues armes que el rei, per aquelles indicacions, tot i la rendicid que ja
s’havia produit i el temps que havia passat, ordena fredament que la ciutat fos
incendiada perqué cremas com una torxa de vergonya per als seus moradors, els
quals havien estat traidors, segons ell manifestava en el decret que en féu
(Escarti 1997, 113-114).

Escarti presenta les segiients qiiestions veridiques i documentades en el seu discurs:
la qiliestio de la crueltat filipista; el fet que el poble va haver de refugiar-se a la
ciutadella (¢s a dir, la Costa del Castell, que ja hem introduit); la rendicié dels
ciutadans; i la també rendici6 d’aquells que havien decidit continuar batallant, perd que,
a I’ultim, van haver de capitular. I en efecte, agd va passar el 6 de juny; “les primeries
de juny” (1997, 113) de qué parla Escarti en Espécies perdudes. 1 al voltant d’aquesta
rendici6 de 6 de juny, asseguren Ramirez i Blesa (29) que durant cinc dies van succeir-
se escomeses de la tropa borbonica, perd com que els murs de la muralla xativina no
van poder fer front als atacs, van esgotar-se les possibilitats de victoria al suport
austriacista, que hagué de capitular. Llavors, rendits perque sabien que les opcions per
resistir eren practicament inexistents, els defensors marxaren cap a Catalunya. I
s’iniciava aci la segona part d’aquesta historia de la vida de Xativa.

Sabem que Felip V, no conforme amb el triomf i aconsellat pels assessors que
I’envoltaven, determina satisfer-se amb aquest castig tan desmesurat que no només
implicava reduir la ciutat a ruines, sin6 també deportar a Castella aquells que havien
estat rebels 1 buidar de soca-rel la ciutat. I Escarti inclou en la novel-la aquesta decisi6
de Felip V de cremar Xativa.

Ramirez i1 Blesa (34) sentencien que la data de la crema, executada per d’Asfeld i
José Antonio de Chaves, €s el 19 de juny de 1707. Subsegiient a la ja referida expulsio
dels habitants, doncs, els soldats botaren foc en molts llocs de la ciutat. L’incendi, que
duraria una o dues setmanes —i no tot un any, com al principi pensaven els historiadors,’
segurament fou “selectiu, ordenat, i amb efectes més reduits del que fa pensar tota la

’ Ramirez i Blesa (2007) proposen una data d’inici i una d’acabament. La crema comengaria el 19 de juny
i acabaria el dia 28 del mateix mes.
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historiografia romantica del segle XIX” (Ramirez-Blesa, 37). A més a més, Agusti
Ventura ens va fer coneixedors que Xativa, en efecte, va cremar-se en gran part, perd no
tota, ja que si fos aixi, no veuriem els palaus, esglésies i temples que queden dempeus
avui dia (Ventura 2022). Evidentment, no es lliuraren completament del foc, pero les
flames, sobretot, arruinaren cases i edificis oficials. Gracies a Ramirez i Blesa (36)
sabem que Josep. M Minyana va calcular una huitantena d’edificis que romangueren
intactes. Escarti, a Especies perdudes, explica totes aquestes dades historiques de la
seglient manera:

Els soldats encarregats de cremar els edificis —que havien de ser tots, encara que
després se’n respectaren molts perque els seus propietaris s’encarregaren de
demostrar la seua fidelitat al rei Borb6— calaven foc a les cases, i en alguns
casos, quan havien rebut ordre de no cremar i només fer el senyal d’incendiar,
ho feien també, encara que per afavorir aquell propietari o aquell altre. Pero
segons m’ha explicat fra Gaspar, alldo era solament un teatre, i no cremaven
realment res. Tanmateix, com que el vent manava sobre el foc i les flames
d’aquest son molt dificils de controlar, una vegada que s’han fet grans, el foc
anava per on volia i passava d’una casa d’austriacistes a una altra dels
borbonics, perque el foc no coneix d’amics: tot cremava, doncs, amb grans
flames 1 fums espessissims que pujaven fins al castell. I de la mateixa manera
que passa en aquell sentit, també és degué¢ donar en els casos contraris, com bé
es pot veure en aquesta casa on visc jo, que tot i ser dels austriacistes, no fou
incendiada. A més, també se salvaren algunes cases de religiéo —i alguna havia
estat enderrocada durant la guerra i tot, en especial la del monestir del Carme,
per por que els francesos es feren forts alla fora— i les parroquies i certes
dependéncies de la ciutat, com ara 1I’Almodi, i algunes cases del carrer
Montcada, i I’hospital i la seu, que llavors la construien i es trobava més
endarrerida que no ara. I m’ha dit I’esmentat frare que ell compta, després, els
edificis que havien restat en peu, i n’arriba a comptar només uns vuitanta. [ diu
que la ciutat va estar cremant durant prop de deu o dotze mesos. La qual cosa no
em sembla del tot impossible (Escarti 1997, 115-116).

Escarti, en el fragment anterior, integra subtilment la dada historica que només
quedaren intactes 80 edificis. A més d’aix0, el personatge de Fra Gaspar també és un
dels que opinaven que I’incendi va durar gairebé un any, cosa que és plausible perque la
novel-la transcorre entre 1763 1 1764 i aquest punt de vista és el que es tenia fins anys
enrere. Ramirez i Blesa (38) expliquen que una erronia transcripcié de la cronica de fra
Carlos Castafieda, en que s’assegurava que el foc s’havia allargassat des del 19 de juny
de 1707 fins a 1’1 de marg de 1708, és “la culpable”. Aquesta afirmacid no consta al text
original. Com era possible que 1’incendi durara més de huit mesos? No tenia sentit. A la
fi, Escarti fa opinar al seu personatge principal, que “a I’altim tot desapareix, certament,
i no res és etern” (Escarti 1997, 118). I don Arcangel s’hi pronuncia al respecte de la
crema de Xativa:

Foren uns temps horrorosos, certament, si faig cas del que m’ha dit fra Gaspar. |
crec que diu tota la veritat: encara n’hi ha cases que mostren haver estat
incendiades, 1 d’altres son testimoni del fum que s’hi féu, com ara aquesta
mateixa en que jo habite, que es troba ennegrida per les parts altes, pel fum de
les del veinat; 1 son nombroses les cases en ruines i assolades, especialment a la
part alta de la ciutat i al raval (Escarti 1997, 116).
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Pero la historia no va acabar aci, el 29 de juny de 1707 s’implanta el Decret de Nova
Planta, una de les mesures més transcendental i coneguda, que implicava la supressio
dels furs o la legislacio propia d’Aragd i de Valéncia, els quals deixaven de ser regnes i,
per acabar-ho d’adobar, quedaven sotmesos al regne i lleis de Castella. Aquesta mesura,
que va ser criticada per tots els estaments valencians, va derogar el régim foral, els
privilegis i el sistema de pactes, a més de fulminar els organs d’autogovern i la
legislacio propia de tots dos regnes. Don Arcangel, que s’havia referit a la senteéncia de
cremar Xativa com a un “decret i extrem cruel” (Escarti 1997, 114), afegeix fent
referéncia a ’abolicio dels furs de Valéncia:

Una crueldat que també es va veure en I’anul-lacio dels furs i privilegis de la
ciutat i del regne de Valéncia. Perque si bé aquest territori majoritariament
s’havia mostrat austriacista, no ho havien estat bona part de la seua noblesa, la
qual era castigada també, i per tant, injustament. I aix0, al remat, no és cosa que
porte beneficis: els nobles que es veuen humiliats per aquella causa, acaben
sentint-se amb el dret a revoltar-se, com passa a I’Illa, encara que per altres
motius. I aci, conec alguns de la noblesa que pensen el mateix i que conspiren
com saben i poden perque els siguen retornats els antics furs. La qual cosa posa
de relleu que si es volen portar tots els regnes d’un senyor a la mateixa llei, el
millor sistema no és aquest del dret de la conquesta que féu valer el rei Felip
d’Anjou [...] la tradicio6 i la forca de les lleis d’un regne son sagrades (Escarti
1997, 114).

La ciutat de Valéncia, que decidi presentar un memorial a Felip V, negava la
rebel-1i6 1 sol-licitava la revocacid del decret; perd no obtingué resultats positius. Fins i
tot, els redactors, Pere Lluis Blanquer, jurat, i I’advocat Josep Orti i Major,'® importants
filipistes tots dos, acabaren empresonats. Aixi ho conta Escarti a Espécies perdudes, en
un fragment en qué don Arcangel recorda que alguns nobles austriacistes, passats els
anys, encara vetlen pels furs i privilegis de Valencia. Fixeu-vos en el personatge don
Marc Antoni Bru, que potser Escarti ha basat en la familia dels Bru. Ramirez i Blesa
(13) afegeixen que Agusti Ventura va estudiar algunes de les poques families xativines,
nobles i proaustriacistes, i els Bru eren una d’elles:

Don Vicent de Nubles va dir que, per tradicio, la seua familia havia estat
contraria a la casa de Borbo, des de la guerra, i ell continuava sent-ho, encara
que aixo no ho solia dir davant de ningu, perd que en aquell cas ho deia perque
es trobava entre amics com don Ramon i don Marc Antoni i1 jo mateix, a qui em
considerava ja com a tal, per la qual cosa li vaig expressar molt efusivament el
meu reconeixement. Després, quan ja els altres també feren vots de les seues
idees foralistes, va exposar la seua voluntat d’elevar un memorial al rei, per
veure si sa majestat reconeixia les antigues lleis i1 privilegis d’aquest regne. [...]
alldo era una mena de conspiraci6 per restablir els furs en el regne, amb el
reconeixement del rei don Carles. [...] Don Ramon, després, va desaparéixer un
moment de la reunié i1 torna amb un memorial imprés a les mans. Em varen
explicar, llavors, que aquell escrit I’havia redactat un tal Orti, secretari del
govern municipal de la ciutat de Valéncia, en un moment en qué es va creure
que el rei Felip, que regnava des de feia poc, accediria a entendre la demanda. El
resultat, com m’asseguraren, fou I’exili del redactor —que al cap i a la fi obeia les
ordres dels seus superiors— i no traure res la ciutat ni el regne de Valencia. I aixo

' El seu Diario ha estat estudiat i editat per Vicent Josep Escarti, per tant, no ens sorprén que es faca
present aquest personatge a la seua novel-la.
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que alla, segons em varen dir, no es deia res de bo. M’han deixat aquest
memorial i m’han demanat que vaja amb compte, perqué és un paper que encara
avui podria considerar-se subversiu. L’he llegit aquesta tarda i, tot i que no
entenc bé el castella recargolat en qué es troba escrit, crec que 1’he entés bé. [...]
D’alguna manera, es deia al rei vencedor de la guerra que havia estat un inepte.
Encara que, aixo si, se li deia molt finament (Escarti 1997, 128-129).

Podriem creure que 1’abolici6 dels furs i dels privilegis fou una simple irritaci6 del
monarca, que se sentia trait pel poble valencia, perd era un assumpte que anava més
enlla. Aquesta nova dinastia es basava en ’absolutisme centralista, 1 aci és on rau el fet
que sota la justificaci6 d’una represalia irada contra la poblacid, que havia estat
deslleial. Dit d’una altra manera, el centralisme que recelava Felip V havia de comencar
a enfortir-se 1 consolidar-se i el monarca vei¢ en el dret de conquesta i de rebel-li6 una
bona justificacido per implantar-lo. Finalment, el ja antic regne de Valéncia s’havia
rendit, pero la guerra es mantingué viva a Catalunya (i es mantindra fins al setembre de
1714, quan caura Barcelona). Aixo si, el 1711 va ocorrer I’imprevisible; I’esdeveniment
que posaria punt final a I’enfrontament d’ambit internacional, quan 1’arxiduc Carles
hereta la corona d’Austria que el seu germa Josep I, es converti en emperador a Viena, i
va perdre el suport d’Anglaterra i d'Holanda. Els tractats complementaris d’Utrecht
(1713) 1 de Rastatt (1714), amb que va repartir-se 1’Imperi hispanic arreu d’Europa i
s’hi redefinia, llavors, tot el mapa europeu, posaven fi al conflicte internacional.
S’assolia la pau i els internacionals reconeixen Felip d’Anjou com a Felip V rei
d’Espanya. Aixo no obstant, la ranctnia del poble valencia contra el monarca, a qui no
consideraven seu, seguiria viva:

Perqué aquesta ciutat de Xativa, després de ser incendiada i reduida a ruines 1
enderrocs, fou novament fundada pel rei i li posa de Nom Sant Felip, en honor
seu, 1 perque la va pensar com una ciutat santa, una altra Jerusalem, potser,
construida sobre la fidelitat a la seua persona i per voluntat régia. Foren els anys
de la vinguda de gents, propies i foranes, com m’ha comentat fra Gaspar [...]
Pero em fa I’efecte que fra Gaspar no ha oblidat mai —ni ho oblidara mentre
viura— el foc que assola la seua casa i s’emporta els seus pares, el foc venjatiu
que destrui les vides i les propietats dels seus conciutadans. Per aixo, mentre
viura, esperara el dia que puguen tornar a véncer els seus. Encara, en el més
profund del seu cor, espera que torne victorios el rei Austria i llance fora el
Borbo, tot i que aquest ja no és el mateix que va firmar el decret tristissim per a
ell de I’incendi de la seua ciutat (Escarti 1997, 117).

3. L’exili austriacista valencia

De fet Fra Gaspar m’ha dit que ho va poder veure tot molt bé, perque ell ja tenia
més de dotze anys, en aquella anys de la guerra. La seua familia, que era
austriacista, acaba anant-se’n amb les tropes perdedores, cap Alemanya, i no ha
sabut mai més res d’ells. Diu que en foren molts, els que feren la via de Iexili:
uns amb més sort, perque se n’anaren amb el senyor qui havien servit i per qui
havien fet batalles, i altres amb menys fortuna, quan ja la ciutat va caure, després
d’un setge cruel, en mans dels castellans i dels francesos del rei Felip d’Anjou, i
se’ls emportaren presoners cap a Castella, i en el viatge cap a la cort en moriren
molts, 1 especialment les dones, pels molts abusos i maltractaments a qué foren
sotmeses, com passa en totes les guerres, perqué sempre pateixen les ires dels
soldats, que les busquen per pal-liar les seues necessitats d’homes (Escarti 1997,
111).
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Aquest fragment d’Especies perdudes representa 1’exili i1 les deportacions patides
pels austriacistes després de la conquesta borbonica. Don Arcangel anota en el dietari el
que li ha contat fra Gaspar sobre aquesta qiiestio i, junt amb ’estudi que Virginia Leon
(2007) dedica a I’exili austriacista dels valencians, veurem que tot el que ens conta
Escarti en aquestes linies del relat, de manera ficcionalitzada, és el que realment va
ocorrer.

Al llarg de la historia milers i milers de persones han hagut d’abandonar casa per
motius politics/ideologics: bé perque eren contraris al régim o la politica implantada, i
marxaven per voluntat propia; bé perque eren deportats o expulsats del pais per
manament del govern; bé perqué si romanien corrien el perill de ser assassinats, etc. |
pel que fa a la Guerra de Successid, aquesta qiiestié no va ser menys. Amb la lectura de
I’estudi de Virginia Leén (2007), ens hem assabentat que aquest fou un exili que “se
sald6 con dolor y miseria [...] tuvieron que abandonar sus hogares y sus bienes,
confiscados o malvendidos con urgencia, para iniciar [...] una nueva vida en otros
lugares” (Ledn, 235). I és aixi que, just després de la batalla d’Almansa, que dona la
victoria al pretendent borbonic, molts dels austriacistes, sols o acompanyats, van fugir
pel temor que els suposaven les represalies que els borbonics podien efectuar-ne, o bé
per la fidelitat als ideals associats als Austries. Perd no sols aixd. Com hem esmentat
adés, els habitants “rebels” de Xativa, per exemple, una de les ciutats que no va rendir-
se rapidament als filipistes i va mostrar una forta resisténcia, van ser deportats a Castella
(Leon 2007, 236). I Escarti, a la novel-la, reprodueix aquesta afirmacid, veridica, de la
manera seguent:

I altres [austriacistes] amb menys fortuna, quan ja la ciutat va caure, després
d’un setge cruel, en mans dels castellans i dels francesos del rei Felip d’Anjou, i
se’ls emportaren presoners cap a Castella, i en el viatge cap a la cort en moriren
molts, i especialment les dones (Escarti 1997, 111).

A més a més, Leon (236) destaca que ciutadans de Requena, Alcoi, Dénia i Alacant
també patiren aquesta transferéncia cap a terres castellanes. A partir del triomf de Felip
V a Almansa, doncs, explica la historiadora que comenga tota una onada de valencians
que, des del regne de Valéncia, arribaren a Mallorca i a Catalunya, en condicions de
miseria, perd amb 1’objectiu de refugiar-s’hi i lluitar per sobreviure “ante un futuro de
vida incierto” (Ledn, 243). Concretament, Barcelona esdevingué la ciutat en qué es
concentraria el major nombre d’austriacistes, els quals no només provenien del regne de
Valéncia, sind també de Castella i Aragd (Ledn). Leon hi afegeix al respecte: “La
pérdida de los reinos de Aragon y Valencia después de la batalla de Almansa en 1707
motivo el traslado de numerosos austriacistas de estos reinos al Principado” (238).

També¢, afirma Ledén (239-240) que tot i que alguns austriacistes valencians
abandonaren el Principat quan acaba el conflicte internacional (amb la Pau d’Utrecht de
1713) i posaren rumb a I’estranger en condici6 d’exiliats i a recer de I’emperador Carles
VI; d’altres, en canvi, van esperar una miqueta més. Obligats, abandonaren terres
espanyoles quan caigué Barcelona al setembre de 1714, ja que decidiren fer suport als
catalans i continuar imposant-se als borbonics després de conclos el conflicte europeu.
Les families dels supervivents que van participar en la defensa de la capital catalana van
ser expulsades de Catalunya en el moment que Felip V aixi ho volgué i s’iniciava
d’aquesta manera el que Ledn ha descrit com a “una emigracion politica forzada,
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derivada de una guerra civil perdida” (239)." Escarti fa aflorar la ideal de I’exili cap a
Austria en aquest fragment de la novel-la:

“Diu [fra Gaspar] que en foren molts, els que feren la via de I’exili: uns amb més
sort, perque se n’anaren amb el senyor a qui havien servit i per qui havien fet
batalles 1 altres amb menys fortuna, quan ja la ciutat va caure, després d’un setge
cruel, en mans dels castellans i dels francesos del rei Felip d’Anjou, i se’ls
emportaren presoners cap a Castella, i en el viatge cap a la cort en moriren
molts, i especialment les dones, pels molts abusos i maltractaments a que foren
sotmeses, com passa en totes les guerres, perqué sempre pateixen les ires dels
soldats, que les busquen per pal-liar les seues necessitats d’homes” (Escarti
1997, 111).

Tot seguit, €s necessari esmentar que, com atesta Leon (243), les destinacions dels
exiliats, on s’arribava sobretot amb vaixells, van ser els territoris del domini de Carles
VI —o III, segons es mire; destacant —seguint ara Agusti Alcoberro (101), Italia i Viena,
la capital imperial. Pero I’estudi de Le6n (2007) encara precisa aquesta afirmacio. Viena
fou, evidentment, un focus de gran atractiu per a molts dels exiliats valencians —la
totalitat dels quals es desconeix, ja que era la capital de I’Imperi, pero també destacaren
Sardenya, Mila i Napols. Fins i tot, “no falt6 algin valenciano que se asent6 en el Sacro
Imperio [...] Otros acabaron en Portugal” (Ledn, 243). En relacio, més amunt hem vist
que la familia de Fra Gaspar, inventada per Escarti, va desplagar-se a Alemanya: “la
seua familia [de fra Gaspar], que era austriacista, acaba anant-se’n amb les tropes
perdedores, cap Alemanya [...]” (Escarti 1997: 111); Casualitat?

El 30 d’abril de 1725 va ser el moment en qué, per fi, Felip V i Carles VI acordaren
tancar el conflicte i les hostilitats encetades al principi de segle. I malgrat que Carles III
no va aconseguir restablir el sistema foral, i que reconeixia Felip V com a monarca,
s’acaba la repressio. Ara les persones exiliades pogueren retornar a Espanya sense patir
castigs borbonics i els serien retornats els béns confiscats. Aixd no obstant, no van ser
pocs els valencians que van establir-se de manera definitiva en 1’¢éxode a I’efecte de
passar la resta de la seua vida en una “nova patria”, els dominis imperials.

4. La Guerra de Successio Espanyola: motiu d’inspiracio

Com hem vist, el comengament del segle XVIII representa una etapa molt obscura en
la historia del Pais Valencia; una historia marcada pels conflictes i I’intent d’esborrar la
nostra identitat. I si ens hem detingut en aquest breu panorama sobre el conflicte
desencadenat pel poder del tron espanyol sense excedir-nos en detalls, és per una bona
rad. Especies perdudes reprodueix i ens fa viatjar, d’una manera molt fidedigna, al que
va ocorrer. Pero encara més. Tota la novel-la pot concebre’s com una metafora d’aquest
conflicte i de ’exili massiu cap a Austria dels nobles valencians que donaven suport a
Carles III (Escarti 2022a). Aleshores, si ens hem ocupat a fer aquesta visio amplia del
que van suposar la Guerra de Successio6 i ’exili, ha estat perqué aci radica el rerefons de
I’obra. Ben mirat, don Arcangel, noble de I’Illla, arriba a Xativa perque ha hagut
d’exiliar-se de Xipre pels motius politics que es deriven d’un conflicte successori. En
aquesta situacid, el protagonista, que sera cremat en efigie a I’Illa, experimenta de
primera ma el que significa la soledat de 1’exili: “Jo, en recordar-ho ara, sent la meua
soledat en I’exili. Un cos sense vida —d’obra, de ferro— llangat a un buit silencids i
empresonat d’un aljub” (Escarti 1997, 16). Amb personatges inventats, histories

" Després de la rendicié de Barcelona, la majoria de valencians va poder retornar al seu lloc d’origen.
Felip V concedi el perd6 a les families d’austriacistes refugiades a Barcelona que no havien participat en
la defensa de la capital catalana (Leo6n).
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completament irreals, i alguns matisos, la inspiracio d’Escarti en la Guerra de Successio
Espanyola és ben notoria.

No sabem amb quina finalitat ho ha fet 1’autor, ni descartem cap possibilitat, pero
podem pressuposar que és una mena d’homenatge a aquest periode que marca un abans
i un després en la historia del Pais Valencia. A més, considerant que Vicent Josep
Escarti és un apassionat de la Historia, no ens estranya que la guerra per la corona
espanyola fora un motiu inspirador a I’hora de construir la ficticia guerra de successio
de la seua novel-la. Dividida en dues guerres, serveix per a entendre per qué¢ don
Arcangel és un exiliat i €s, per tant, una de les parts fonamentals d’Espécies perdudes.

En les seglients pagines sintetitzarem 1’inventat conflicte xipriota que pot tenir punts en
comu amb el conflicte dinastic espanyol. Aix0 si, no hem de buscar el paral-lelisme
exacte perque el mateix Escarti va indicar-nos (2022b) que durant el procés d’escriptura
de la novel-la no va seguir la historia pel tron de les Espanyes al peu de la lletra. Si, és
cert que per a crear la seua guerra de successio va inspirar-s’hi, pero la seua intencié no
era que ambdues guerres foren correspondeéncies directes ni rigoroses. Més aviat, 1 fent
servir la llibertat que se li suposa a un escriptor de ficcid, va modificar I’ampli
coneixement de dades amb qué compta com a especialista en la qiiestio i 1i va sorgir el
que tenim entre les mans. Aixi mateix, don Arcangel, exministre il-lustrat a la seua Illa,
Xipre, escriu al seu dietari de I’exili com van esdevenir-se les dues guerres successories
en que ell tingué un paper essencial:

La guerra es feia absolutament previsible des del moment que el darrer senyor
de la gloriosa casa dels Lusignans antics no van establir un hereu al seu
testament [...] els dos fills de les seues germanes bessones, nats malauradament
el mateix dia 1 a la mateixa hora, necessariament estaven condemnats a
enfrontar-se (Escarti 1997, 42).

Tot va comencar amb la mort sobtada d’un rei anomenat Joan VII qui, a més de
morir sense descendéncia, no va tindre oportunitat d’anomenar un hereu.'” T és per
aquesta rad que s’encetaria un conflicte dinastic entre don Jaume i don Joan, cosins
germans 1 tots dos nebots de Joan VII, que “si es mirava d’acord amb el dret successori,
tots dos podien tenir aspiracions legitimes al tron” (Escarti 1997, 86). Carlotins i julians
iniciaven una guerra a favor d’un o de I’altre;" i tot i que als inicis governaria don
Jaume, coronat com a Jaume VIII després dels quinze mesos que va durar la I Guerra, la
situacio canviaria un temps després. Fet i fet, durant el present narratiu Joan VIII és qui
governa I’Illa “usurpant el tron que no 1i pertoca” (Escarti 1997, 48). Cal destacar, per
tant, que don Arcangel formava part del bandol contrari, els carlotins, motiu pel qual
porta, a grosso modo, tres anys exiliat:

En morir don Joan VII jo em vaig posar al costat dels que ja en aquells dies
s’anomenaven carlotins. De fet, ja a la cambra mortuoria ens anarem posant per
grups. Els uns amb els uns, i els altres amb els altres: tot molt perfectament [...] I
jo, a més, vaig escollir aquell bandol perque sa majestat el rei, en alguna ocasio,
m’havia mostrat ben a les clares la seua predileccio pel seu nebot don Jaume, i
no per I’altre, don Joan, ara malauradament regnant. Perd d’altres no pogueren
entendre tan bé les seues intencions, i per aix0 passa el que passa. Perque sa

"2 El personatge de Joan VII seria I’historic Carles II, ja que tots dos moren sense descendéncia directa, de
fills, i han de buscar una altra via.

13 Joc de paraules. El primer grup donava suport al fill de dona Carlota de Lusignan, don Jaume; en canvi,
el segon grup, al fill de dona Julia de Lusignan, don Joan.
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majestat degué deixar-ho tot per escrit, en forma de testament. Ara bé, és cert
que la seua mort ens va sorprendre a tots. I a ell, també, i que ningl no
s’esperava que moris tan de sobte, com si li hagués caigut un llamp damunt,
perque fou posar-se al llit 1 ja no parlar més, durant els deu o dotze dies de la
malaltia, i sense cap millora, ni tan solament durant els instants necessaris
perqué pogués haver nomenat un hereu entre els seus nebots (Escarti 1997, 84-
85).

Al contrari que a la realitat, a la novel-la no existeix cap testament que establisca la
monarquia per a un dels dos cosins —perque el rei no va tenir temps de redactar-lo, i el
futur del poble xipriota es decideix amb la guerra: “la resolucié d’aquell conflicte
dinastic, davant 1’abséncia d’un testament, no era gens facil. Per aixo, segurament, la
confrontacié fou inevitable” (Escarti 1997, 86). Durant més d’un any, per tant, tot i que
don Jaume que “havia parlat d’idees de govern i de les reformes necessaries que caldria
fer algun dia a I'Illa” (Escarti 1997, 85), era el clar favorit de 1’oncle i dels ciutadans,'*
ambdues tropes batallaren ferogment a fi d’apoderar-se els territoris illencs.

En concret, don Arcangel fou el governador de I’exércit carloti encarregat dels
territoris del Sud, de Limassol. I és curids el fet que, com que a aquest districte “la
noblesa i els ciutadans no s’havien mostrat obertament partidaris ni d’un bandol ni de
I’altre” (Escarti 1997, 86), el protagonista els va prometre la creacié d’un port franc i,
de la mateixa manera que va fer Joan Baptista Basset amb els drets senyorials, va
concedir-los excepcions d’algunes de les contribucions a la corona amb 1’objectiu
d’aconseguir el seu suport. Els carlotins, imparables, controlaven la majoria de les terres
del regne. Conqueriren el Llevant, junt amb la seua capital, Famagusta, aixi com la
ciutat de Pafos, al sud-oest de Xipre, la qual van decretar cremar per rebel; aixi com els
borbonics van fer amb Xativa o Vila-real. A I’ltim, aquesta primera part de I’imaginari
conflicte successori xipriota, en qué don Arcangel va perdre tres dits de la ma esquerra,
es va resoldre amb la reconciliacié de don Jaume i el seu cosi germa. Firmaren les paus
perpétues ’any 1734 i a¢d significava concedir la governacié de Llevant, per sempre
més, a don Joan:

Cosa que mai degué fer don Jaume, perque des d’alla s’origina, amb el temps, el
colp que acaba amb ell i amb tots nosaltres. Pero llavors ell i jo estavem lluny de
suposar-ho, i eren els dies de la victoria. Després de quinze mesos d’aquella
Primera Guerra Successoria, ens disposavem més bé a celebrar la coronacio, i jo
unicament pensava en aquell negoci: sa majestat m’encarregd totes les
cerimonies, que se celebrarien a la Ciutat. Foren els dies de I’inici del triomf.
Després vaig ser nomenat ministre General del regne 1, més tard, megaduc, com
ja he dit, o gran duc, com diuen en aquestes corts occidentals. Comengavem,
aixi, el nostre govern (Escarti 1997, 88-89).

Passats 25 anys d’un govern de despotisme il-lustrat, hi esclataria la II Guerra arran
dels contactes entre don Joan i Mustafa III que, de fet, és un personatge que va existir en
la realitat i s’enclava en aquesta Orbita de ficcié de la novel-la."” Don Arcangel redacta
com van seguir-se els fets de la darrera temptativa juliana que el va fer exiliar-se i, €s
clar, ho fa des de la seua perspectiva:

' Don Jaume amb el suport de Nicosia, capital del regne, del Nord i del Ponent o Oest de I’Illa. El
Llevant, els habitants de 1’Est, feien suport a don Joan per qiiestions d’interessos econdomics amb els turcs
i els grecs. Finalment, el Sud, a diferéncia de les demarcacions anteriors, era indiferent.

' Enciclopédia.cat: solda de 1'Imperi otoma des de 1757. Va naixer a Istanbul el 1717 i mori el 1773.
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La IT Guerra Successoria va esclatar, en realitat, quan ning no ho esperavem.
Vull dir que en aquells dies el govern de I’llla era tranquil, a pesar d’algun
inconvenient, com ara l’assumpte del blat. Perqué¢ jo, a més, estava ben
assabentat igualment dels contactes continuats entre el governador de
Famagusta, don Joan, i el Turc, de nom Mustafa III, que feia pocs anys que
havia arribat al tron de la Porta Sublim, on encara esta. Per aix0, perqué em
pensava que coneixia totes les seues maquinacions, no vaig creure mai que
s’atrevissen a aixecar-se en armes, contra nosaltres [...] Aquesta, potser, fou la
meua errada (Escarti 1997, 141).

A finals de 1758, a la demarcacié de Llevant, van haver-hi tot un seguit de males
collites de blat i la noblesa i els ciutadans llevantins, per la fam, feren critica del govern
de don Arcangel i Jaume VIII. Com diu el protagonista, “llangaren fama publica”
(Escarti 1997, 142) i redactaren un memorial amb moltes qliestions que, al seu judici,
“no eren cap altra cosa que una gran mentida” (Escarti 1997, 143). Llavors, de resultes
de la situaci6 contra el govern carloti acusat de corrupte, depravat i déspota, “la guerra
seria cruel” (Escarti 1997, 145). En aquest passatge Escarti fa hipérbole de la crema de
Xativa. De fet, don Arcangel, encolerit, conta com es dirigi cap al Llevant i arrasa tota
la zona amb flames:

Totes les viles que em vaig trobar davant, foren arrasades pel foc. Un foc que en
cada cas jo mirava com el d’una foguerada que purificava de traidors el regne,
que aprofitava a netejar el pais d’aquelles males gents que buscaven la ruina del
meu senyor (Escarti 1997, 144-145)."

Els carlotins eren conscients que don Joan, ajudat per les tropes turques, reduia
notablement les seues possibilitats de victoria perqué per molt que a la I Guerra
Successoria aconseguiren imposar-se, aixo fou per un colp de sort. A principis de 1759,
dubtant de la seua superioritat guerrillera, temien francament una segona guerra civil,
que acaba sent favorable als julians. Al cap de dos mesos d’haver-se sublevat,
conqueriren la Ciutat i Limassol 1 Jaume VIII, que havia advocat pel dialeg, intenta
calmar la rebel-li6. Pero de res no li va servir. Era el principi del final:

En aquells dies, sa majestat ja es veia quasi perdut i encara va intentar una
jugada a la desesperada, com de totes totes em consta. Perque va voler lliurar-los
el meu cap, a canvi de retornar el pais a la pau inicial i amb la promesa que ell
atendria personalment les seues peticions. Fins i tot, arriba a reconéixer el titol
de virrei al seu cosi i li va prometre el meu carrec, si tornava les aigiies al seu
lloc. Pero ells, que es varen veure aixi ja quasi amb la corona reial sobre el cap i
tota I’Illa en les seues mans, no es varen mostrar interessats a pactar. Ni tan
solament escoltaren aquelles propostes. Don Joan, el traidor, sabia que el seu
cosi no li donaria una segona oportunitat. El va perdonar 1’any 34, després de la
I Guerra, pero ara ja no ho faria, després d’haver pogut comprovar que havia fet.
Es tractava ja de véncer o perdre-ho tot. O tot el regne era seu, o ja no tindria res
(Escarti 1997, 147).

] es compara a Felip V: “en la darrera guerra, la II Guerra Successoria, a I’Illa, en vaig veure, també, de
viles arrasades pel foc; solament que en aquell cas vaig ser jo qui va donar I’ordre que les cremassen [...] |
les vaig cremar no quan ja les gents se n’havien anat, sind mentre encara es trobaven dins els seus
habitants, perqué aix0 servis d’escarment i poguéssem posar fi a aquells traidors” (Escarti 1997, 116-
117).
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La historia conclou amb la fugida “tan poc honorable” (Escarti 1997, 149) de don
Arcangel i el seu domestic francés, Joan. En el cami cap a Pafos, des d’on Arcangel i
Joan abandonen I’llla d’amagats, s’hi troben amb un grapat de bandolers julians i un
d’ells talla la ma dreta a don Arcangel: “La qual cosa fou molt més dolorosa que la
perdua dels tres dits de la ma esquerra, en la I Guerra, com es pot bé creure i entendre”
(Escarti 1997, 148). Des de Xipre, passen per Napols, Roma, Paris i Madrid fins a
aterrar a Xativa:

De Napols passi a Roma i amb 1’ajuda de bons eclesiastics ani a Paris, amb la
pretensio de parlar amb el rei de Franca, don Lluis XV. En aquella cort em varen
emparar alguns cavallers a qui coneixia, encara que hi vaig viure d’amagat, per
por que em trobassen els agents dels meus contraris. Perqué jo, de Versalles
estant, ja vaig saber que empresonaren el meu fill i el meu germa, en un primer
moment, encara que després els deixaren lliures; i vaig saber, com sabia tothom
que també havien posat pres al rei [...] Jo, en aquells mesos, no creia que el
matarien, al pobre don Jaume VIII, com feren, publicament, uns anys després, i
amb tanta crueltat. I jo, pel temps de la seua mort, ja em trobava a Madrid,
perque vaig desistir de veure el rei Lluis [...] A Madrid m’asseguraren que el rei
faria escriure cartes demanant a don Joan que posas en llibertat immediatament
el seu senyor nebot don Enric, si no volia perdre I’amistat d’un rei tan alt com el
d’Espanya [...] Després de totes aquestes estades en corts i de passar hores, dies,
setmanes 1 mesos esperant veure algl, i ja sense esperances si m’ho mire tot
fredament, vaig venir a parar aci, a aquesta ciutat tan estranya. No s¢ que hi faig;
no s¢ que hi faré. Visc, simplement (Escarti 1997, 148-149).

En suma, una vegada instal-lat a Xativa, don Arcangel descobreix qué va passar a
Valéncia al llarg de la Guerra de Successio, i totes les informacions que rep dels
xativins el fan reflexionar sobre el seu govern a la terra natal; un govern il-lustrat, de
reformes 1 millores, perd encaminat tant a enfortir el poder absolut del rei com a intentar
retallar els drets de la resta d’estaments de ’estat. Com explica Isern (1997), aprofundir
en la historia dels valencians permet al protagonista “establir paral-lelismes entre els
seus amics valencians, venguts per un rei despotic, i la seva mateixa actuacio politica
que els situa en uns parametres molt més propers al bandol contrari.”

Perd en el personatge de don Arcangel també podem veure representats els
austriacistes. Jaume VIII governa feligment al llarg de 25 anys fins que 1’algament
militar del bandol contrari fa caure en desgracia els carlotins, que s’han d’exiliar, com
van haver de fer els austriacistes. Es, seguint Isern (1997), “la incertesa del poder que
converteix, en un cop de vent, els antics vencedors en venguts.” El noble don Arcangel
s’ha d’exiliar, com els austriacistes; perd tamb¢ té caracteristiques, pensaments i idees
de govern que queden fora del bandol austriacista.

Es un personatge contradictori, molt interessant, ric i variat, i emmarcar-lo en un
bandol o en un altre resulta complicat perque, a més d’una psicologia complexa, té una
part de borbonic i un altra d’austriacista. Aix0 no obstant, tal com va comentar-nos
Escarti (2022a), el rerefons d’Espeécies perdudes, no del tot clar, tampoc no massa
explicat, ni intencionadament volgut és, com hem esmentat a 1’inici d’aquest punt final,
la Guerra de Successid Espanyola; estudiada a fons pel professor al llarg dels anys.
Noteu, per tant, que la vessant d’historiador marca tota la seua producci6 novel-listica.

5. Conclusions
Al llarg del treball hem proporcionat algunes de les recerques que els especialistes
de les qiiestions revisades (la plaga de llagosta de 1756, la catedralitat de Xativa i la
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Guerra de Successio Espanyola) han publicat. I acd ens ha servit per a ratificar que, en
efecte, Escarti barreja i lliga dos mons que, perfectament, poden conviure: la ficcio i la
ficcionalitzaci6 de la realitat. Evidentment, els tres casos de realitat que hem descrit els
hi manifesta Escarti com a novel-lats —perqué Espécies perdudes és una novel-la; pero
tots tres tenen una base veridica en qué es fonamenten. I fins i tot, malgrat que nosaltres
ens hem centrat en tres qiiestions valencianes (i, principalment, xativines), a Especies
perdudes no solament son presents dades veridiques al voltant de la realitat valenciana,
sind que esta farcida de personatges i dades historiques reals que també es poden
documentar. L autor, professional i apassionat de la historia, les coneix ben bé.

Seguint aquesta linia, Escarti podria haver optat per inventar tot el relat i els
personatges d’Especies perdudes (sense afegir-hi cap mena de dada historica i només
ambientant-la en una época concreta), pero el resultat no seria tan interessant, en la
nostra opinid. A més a més, aquest no seria 1’esperit novel-lesc de 1’algemesinenc, la
literatura del qual esta caracteritzada per la fusio de realitat i irrealitat (en major o
menor grau, depenent del cas). En aquest sentit, ha quedat ben palés que 1’autor en
qiiestid escriu novel-la historica basada en el propi coneixement del passat, el qual ha
estudiat a fons durant la seua trajectoria professional. Es a dir, mentre escriu la historia i
els personatges inventats —la historia i els personatges escartinians, que s’ha de destacar
normalment els inspira en familiars, amics, o en personatges historics, afegeix les dades
reals que considera oportunes per a crear tot un arbre constituit per branques i branques
que reals 1 ficticies, construiran la novel-la, el resultat final. I al nostre parer, aquest
afegito de dades de realitat que naveguen sobre la historia i personatges ficticis fan la
prosa més atractiva per al lector. Sens dubte, se sentira captivat per totes les dades
historiques de que Escarti hi fa us, pel fet que esdevenen una bona manera d’aprendre
més sobre d’on venim. Llegir aquest tipus de literatura pot semblar una tasca dificil, ja
que de vegades no coneixem les dades historiques que aporta 1’autor, pero pot, fins i tot,
considerar-se com una forma diferent d’aprenentatge.

Amb les aportacions (articles, estudis i reculls) dels respectius estudiosos s’ha vist i
demostrat que I’Escarti escriptor i I’Escarti historiador i filoleg van units i no es poden
separar. Es el mateix que ocorre amb la llegua, la literatura i la historia, que viuen
connectades. La literatura, si bé pot recollir i reflectir profitosament la realitat, de
vegades no respon al 100% i pot prendre’s a mena d’inspiracié. Aquest ha sigut el cas
de la ficticia Guerra de Successié de I’Illa, un dels arguments principals de la novel-la
treballada. Pensem que queda demostrat que Especies perdudes és una obra en que
ficcid i realitat conviuen, s’entremesclen, i es retroalimenten. Es tracta del que Simbor
(1997) va qualificar de novel-la historica fantasticointel-lectual. Nosaltres hem posat
I’accent en analitzar tres dels casos de realitat de la novel-la escollida, documentant-los.
Pero no oblidem que, al capdavall, aquesta és una novel-la de ficci6 i la major part de la
mateixa és invencié de D’escriptor. De tota la ficcid possible que podriem haver
ressenyat, ens hem decidit per resumir la Guerra de Successio de 1’Illa; una de les parts
més importants de la novel-la, i, ad hoc, hem descobert que Escarti es va inspirar en el
conflicte successori d’Espanya.
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